
Custom clearing account creation 

 

Please note that all cargo being imported or exported must go through customs clearance. This process is 
required by law to ensure that goods comply with all applicable regulations, duties, and taxes. Without 
proper clearance, your container may face delays, fines, or even seizure at the port. 

Customs clearance ensures a smooth and legal transit of your shipment across borders. We’re here to 
assist you with the necessary documentation and procedures to avoid any disruptions. 

 

Co jest potrzebne? /What’s Needed? 

1. Pełnomocnictwo (POA) /Power of Attorney (POA) 

Aby rozpocząć odprawę celną z Maersk Poland, wypełnij formularz „Maersk Poland – Direct Power of 
Attorney”./ To start customs clearance with Maersk Poland, fill in the "Maersk Poland – Direct Power of 
Attorney" form. 

• Najpierw prześlij nam skan pełnomocnictwa/ podpisane elektronicznie do weryfikacji./First, 
send us a scan of the POA for verification. 

• Jeśli potwierdzimy, że dokument jest poprawny, wyślij oryginał na adres naszego biura: 
 /If correct, send the original to our office: 
    MLOG AGENCJA CELNA Sp. z o.o. 
ul. Górskiego 3, Tower A, 7th floor, 81-304 Gdynia. 

• Weryfikacja POA przez urząd może potrwać do 5 dni /POA validation may take up to 5 days. 

• Pełnomocnictwo musi być podpisane przez osobę zarejestrowaną w Krajowym Rejestrze 
Sądowym (KRS) lub osobę upoważnioną do reprezentacji firmy. E-podpis jest akceptowany. /It 
must be signed by a person registered in the National Court Register (KRS) or an authorized 
representative. E-signature is accepted. 

•  Określ ważność pełnomocnictwa: tymczasowe lub stałe  /Specify POA validity: temporary or 
permanent. 

     Bez oryginału POA nie możemy rozpocząć odprawy celnej! /We cannot proceed with customs 
clearance without the original POA! 

 

Maersk Poland – 

Direct Power of Attorney.docx
 

 

2. Potwierdzenie opłaty skarbowej (PLN 17) / Scan of Payment Confirmation (PLN 17) 

   Jednorazowa opłata na konto urzędu skarbowego / One-time fee to the tax office: 

➢ Podpis Manualny /Manual Signature: 

o Urząd Miasta Poznania Wydział Finansowy, Oddział Dochodów 
Budżetowych, 61-706 Poznań, ul. Libelta 16/20  /Poznań City Hall, 
Financial Department, Budget Revenue Department 



o Konto bankowe: PKO Bank Polski S.A. Nr 94 1020 4027 0000 1602 
1262 0763 / Account number: 94 1020 4027 0000 1602 1262 0763 

o SWIFT: BPKOPLPW 

o Tytułem: Opłata skarbowa do upoważnienia MLOG Agencja Celna  / 
Payment title: Opłata skarbowa do upoważnienia MLOG Agencja Celna 

 

➢ Podpis Elektroniczny /E-signature: 

• Firmy zarejestrowane w Polsce / Companies based in Poland: 
Przelew do urzędu skarbowego właściwego dla adresu siedziby. /Payment to the tax authority 
relevant to their registered office. 

• Firmy spoza Polski / Companies based outside Poland: 
▪ Urząd Miasta Stołecznego Warszawy – Centrum Obsługi Podatnika / 

City of Warsaw – Taxpayer Service Center  
▪ Numer konta: PL 21 1030 1508 0000 0005 5000 0070 / Account 

number: PL 21 1030 1508 0000 0005 5000 0070 
o SWIFT: CITIPLPX 

o Tytuł przelewu: Opłata skarbowa do upoważnienia MLOG Agencja Celna / Payment 
title: Opłata skarbowa do upoważnienia MLOG Agencja Celna 

  Opcjonalnie: Możemy dokonać płatności za Ciebie i przekazać do urzędu (opłata: 20 USD). / 
Optional: We can make the payment on your behalf (fee: 20 USD). 

 

3. EU EORI Number 

Identification number required for customs clearance in the European Union. 

 

4. PL VAT Number 

Polish VAT number is needed. 

 

 

 

 

 

 

 

 


